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ת1 בָּעֵ֨
Naquele–tempo
H6256

וא הַהִ֜
aquele
H1931

אָמַ֧ר
disse
H0559

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

י אֵלַ֗
a–mim
H0413

פְּסָל־
talha–
H6458

לְךָ֞
para–ti

שְׁנֵֽי־
duas–
H8147

ת       לֻוחֹ֤
tábuas–de–
H3871

אֲבָנִים֙
pedra
H0068

ים אשֹׁנִ֔ כָּרִ֣
como–as–primeiras
H7223

וַעֲלֵ֥ה
e–sobe
H5927

אֵלַ֖י
a–mim
H0413

הָהָרָ֑ה
o–monte
H2022

יתָ וְעָשִׂ֥
e–farás

לְּךָ֖
para–ti

אֲר֥וֹן
arca–de–
H0727

ץ׃ עֵֽ
madeira
H6086

N'aquelle mesmo tempo me disse o Senhor: Alisa duas taboas de pedra, como as primeiras, e sobe a mim a este 
monte, e faze-te uma arca de madeira:

וְאֶכְתֹּב2֙
E–escreverei
H3789

עַל־
sobre–

ת הַלֻּחֹ֔
as–tábuas
H3871

אֶת־
(a)–
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
as–palavras
H1697

ר אֲשֶׁ֥
que

הָי֛וּ
estavam
H1961

עַל־
sobre–

ת הַלֻּחֹ֥
as–tábuas
H3871

הָרִאשֹׁנִ֖ים
as–primeiras
H7223

ר אֲשֶׁ֣
que

רְתָּ שִׁבַּ֑
quebraste
H7665

ם וְשַׂמְתָּ֖
e–colocarás–as

בָּאָרֽוֹן׃
na–arca
H0727

E n'aquellas taboas escreverei as palavras que estavam nas primeiras taboas que quebraste, e as porás na arca.

וָאַ֤עַש3ׂ
E–fiz

֙ אֲרוֹן
arca–de–
H0727

עֲצֵי֣
madeira–de–
H6086

ים שִׁטִּ֔
acácia
H7848

ל וָאֶפְסֹ֛
e–talhei
H6458

שְׁנֵי־
duas–
H8147

ת לֻחֹ֥
tábuas–de–
H3871

אֲבָנִ֖ים
pedra
H0068

כָּרִאשֹׁנִי֑ם
como–as–primeiras
H7223

וָאַעַ֣ל
e–subi
H5927

רָה הָהָ֔
o–monte
H2022

וּשְׁנֵי֥
e–duas–
H8147

ת הַלֻּחֹ֖
as–tábuas
H3871

י׃ בְּיָדִֽ
em–minha–mão
H3027

Assim, fiz uma arca de madeira de sittim, e alisei duas taboas de pedra, como as primeiras: e subi ao monte com 
as duas taboas na minha mão.

ב4 וַיִּכְתֹּ֨
E–escreveu
H3789

ל־ עַֽ
sobre–

ת הַלֻּחֹ֜
as–tábuas
H3871

ב כַּמִּכְתָּ֣
como–a–escrita
H4385

הָרִאשׁ֗וֹן
a–primeira
H7223

אֵת֚
(a)
H0853

רֶת עֲשֶׂ֣
dez–de–
H6235

ים הַדְּבָרִ֔
as–palavras
H1697

ר אֲשֶׁ֣
que

דִּבֶּר֩
falou
H1696

יְהוָ֨ה
Yahweh
H3068

אֲלֵיכֶ֥ם
a–vós
H0413

בָּהָ֛ר
no–monte
H2022

מִתּ֥וֹךְ
do–meio–de–
H8432

הָאֵ֖שׁ
o–fogo
H0784

בְּי֣וֹם
no–dia–de–
H3117

הַקָּהָל֑
a–assembléia
H6951

וַיִּתְּנֵם֥
e–deu–as
H5414

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

י׃ אֵלָֽ
a–mim
H0413

Então escreveu nas taboas, conforme á primeira escriptura, os dez mandamentos, que o Senhor vos fallara no 
dia da congregação, no monte, do meio do fogo: e o Senhor m'as deu a mim

פֶן5 וָאֵ֗
E–virei–me
H6437

אֵרֵד֙ וָֽ
e–desci
H3381

מִן־
de–

ר הָהָ֔
o–monte
H2022

אָשִׂם֙ וָֽ
e–coloquei

אֶת־
(a)–
H0853

ת הַלֻּחֹ֔
as–tábuas
H3871

בָּאָר֖וֹן
na–arca
H0727

ר אֲשֶׁ֣
que

יתִי עָשִׂ֑
fiz

וַיִּ֣הְיוּ
e–ficaram
H1961

ם שָׁ֔
ali
H8033

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

נִי צִוַּ֖
ordenou–me
H6680

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6458.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/6458.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/4385.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


E virei-me, e desci do monte, e puz as taboas na arca que fizera: e ali estão, como o Senhor me ordenou.

וּבְנֵי6֣
E–os–filhos–de–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

נָֽסְע֛וּ
partiram
H5265

ן תבְּנֵי־יַעֲקָ֖ מִבְּאֵרֹ֥
de–Beerote–Bene–Jaacã
H0885

מוֹסֵרָ֑ה
Mossera

ם שָׁ֣
ali
H8033

מֵ֤ת
morreu
H4191

֙ אַהֲרֹן
Arão
H0175

וַיִּקָּבֵר֣
e–foi–sepultado
H6912

ם שָׁ֔
ali
H8033

וַיְכַהֵ֛ן
e–ministrou–como–sacerdote
H3547

אֶלְעָזָר֥
Eleazar
H0499

בְּנ֖וֹ
seu–filho

יו׃ תַּחְתָּֽ
em–seu–lugar
H8478

E partiram os filhos de Israel de Beeroth-Bene-jaakan a Mosera: ali falleceu Aarão, e ali foi sepultado, e Eleazar, 
seu filho, administrou o sacerdocio em seu logar.

ם7 מִשָּׁ֥
De–ali
H8033

נָסְע֖וּ
partiram
H5265

הַגֻּדְגֹּ֑דָה
a–Gudgodá
H1412

וּמִן־
e–de–

הַגֻּדְגֹּ֣דָה
Gudgodá
H1412

תָה יָטְבָ֔
Jotbatá
H3193

רֶץ אֶ֖
terra–de–
H0776

נַחֲ֥לֵי  
ribeirões–de–

יִם׃ מָֽ
água
H4325

D'ali partiram a Gudgod, e de Gudgod a Jotbath, terra de ribeiros de aguas.

בָּעֵת8֣
Naquele–tempo
H6256

וא הַהִ֗
aquele
H1931

יל הִבְדִּ֤
separou
H0914

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

אֶת־
(a)–
H0853

בֶט שֵׁ֣
tribo–de–
H7626

י הַלֵּוִ֔
Levi
H3878

את לָשֵׂ֖
para–carregar
H5375

אֶת־
(a)–
H0853

אֲר֣וֹן
arca–de–
H0727

בְּרִית־
aliança–de–
H1285

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

֩ לַעֲמֹד
para–estar
H5975

י לִפְנֵ֨
diante–de–
H6440

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

ׁרְתוֹ֙ לְשָֽ
para–servi–lo
H8334

וּלְבָרֵ֣ךְ
e–para–abençoar
H1288

בִּשְׁמ֔וֹ
em–seu–nome
H8034

עַ֖ד
até
H5704

הַיּ֥וֹם
o–dia
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
este
H2088

No mesmo tempo o Senhor separou a tribu de Levi, para levar a arca do concerto do Senhor, para estar diante do 
Senhor, para o servir, e para abençoar em seu nome até ao dia de hoje.

עַל־9
Por–

ן כֵּ֞
isso

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

הָיָה֧
teve
H1961

לְלֵוִי֛
Levi
H3878

לֶק חֵ֥
parte

וְנַחֲלָ֖ה
e–herança
H5159

עִם־
com–

אֶחָי֑ו
seus–irmãos
H0251

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

ה֣וּא
ele
H1931

נַחֲלָת֔וֹ
sua–herança
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

ר דִּבֶּ֛
falou
H1696

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
teu–Deus
H0430

לֽוֹ׃
a–ele

Pelo que Levi com seus irmãos não tem parte na herança: o Senhor é a sua herança, como o Senhor teu Deus lhe 
tem dito

י10 וְאָנֹכִ֞
E–eu
H0595

עָמַדְ֣תִּי
fiquei
H5975

ר בָהָ֗
no–monte
H2022

כַּיָּמִים֙
como–os–dias
H3117

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
os–primeiros
H7223

אַרְבָּעִי֣ם
quarenta
H0705

י֔וֹם
dias
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
e–quarenta
H0705

לָיְ֑לָה
noites
H3915

ע וַיִּשְׁמַ֨
e–ouviu
H8085

יְהוָ֜ה
Yahweh
H3068

י אֵלַ֗
a–mim
H0413

גַּם֚
também
H1571

עַם בַּפַּ֣
naquela–vez
H6471

וא הַהִ֔
aquela
H1931

לאֹ־
não–
H3808

אָבָ֥ה
quis
H0014

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

ךָ׃ הַשְׁחִיתֶֽ
destruir–te
H7843

E eu estive no monte, como nos dias primeiros, quarenta dias e quarenta noites: e o Senhor me ouviu ainda por 
esta vez: não quiz o Senhor destruir-te.

וַיֹּ֤אמֶר11
E–disse
H0559

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

י אֵלַ֔
a–mim
H0413

ק֛וּם
levanta–te

לֵ֥ךְ
vai
H3212

ע לְמַסַּ֖
para–viagem
H4550

לִפְנֵי֣
diante–de–
H6440

הָעָם֑
o–povo

֙ אוּ וְיָבֹ֨
e–entrarão
H0935

רְשׁ֣וּ וְיִֽ
e–possuirão
H3423

אֶת־
(a)–
H0853

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

אֲשֶׁר־
que–

עְתִּי נִשְׁבַּ֥
jurei
H7650

ם לַאֲבֹתָ֖
a–seus–pais
H0001

ת לָתֵ֥
dar
H5414

ם׃ לָהֶֽ
a–eles

פ
¶
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Porém o Senhor me disse: Levanta-te, põe-te a caminho diante do povo, para que entrem, e possuam a terra que 
jurei a seus paes dar-lhes.

וְעַתָּה12֙
E–agora
H6258

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

מָה֚
o–que
H4100

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
teu–Deus
H0430

שֹׁאֵ֖ל
pede
H7592

ךְ מֵעִמָּ֑
de–ti

י כִּ֣
senão

אִם־
se–não–

יִרְאָה לְ֠
para–temer
H3372

אֶת־
(a)–
H0853

יְהוָ֨ה
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
teu–Deus
H0430

לָלֶכֶ֤ת
para–andar
H3212

בְּכָל־
em–todos–
H3605

֙ דְּרָכָיו
seus–caminhos
H1870

וּלְאַהֲבָה֣
e–para–amar
H0157

אֹת֔וֹ
(a)–ele
H0853

עֲבֹד֙ וְלַֽ
e–para–servir
H5647

אֶת־
(a)–
H0853

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
teu–Deus
H0430

בְּכָל־
com–todo–
H3605

לְבָבְךָ֖
teu–coração
H3824

וּבְכָל־
e–com–toda–
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
tua–alma
H5315

Agora, pois, ó Israel, que é o que o Senhor teu Deus pede de ti, senão que temas o Senhor teu Deus, que andes 
em todos os seus caminhos, e o ames, e sirvas ao Senhor teu Deus com todo o teu coração e com toda a tua 
alma

ר13 לִשְׁמֹ֞
Para–guardar
H8104

אֶת־
(a)–
H0853

מִצְוֹ֤ת
mandamentos–de–
H4687

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

יו חֻקֹּתָ֔
seus–estatutos
H2708

ר אֲשֶׁ֛
que

י אָנֹכִ֥
eu
H0595

מְצַוְּךָ֖
ordeno–te
H6680

הַיּ֑וֹם
hoje
H3117

לְט֖וֹב
para–teu–bem

ךְ׃ לָֽ
para–ti

Para guardar os mandamentos do Senhor, e os seus estatutos, que hoje te ordeno, para o teu bem?

הֵן14֚
Eis
H2005

לַיהוָה֣
a–Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
teu–Deus
H0430

יִם הַשָּׁמַ֖
os–céus
H8064

וּשְׁמֵי֣
e–céus–de–
H8064

הַשָּׁמָיִ֑ם
os–céus
H8064

רֶץ הָאָ֖
a–terra
H0776

וְכָל־
e–tudo–
H3605

אֲשֶׁר־
que–

הּ׃ בָּֽ
nela

Eis que os céus e os céus dos céus são do Senhor teu Deus, a terra e tudo o que n'ella ha.

ק15 רַ֧
Somente
H7535

בַּאֲבֹתֶ֛יךָ
em–teus–pais
H0001

ק חָשַׁ֥
agradou–se

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

לְאַהֲבָה֣
para–amar
H0157

אוֹתָ֑ם
(a)–eles
H0853

ר וַיִּבְחַ֞
e–escolheu
H0977

בְּזַרְעָם֣
em–sua–semente
H2233

ם אַחֲרֵיהֶ֗
após–eles

בָּכֶם֛
a–vós

מִכָּל־
de–todos–
H3605

ים הָעַמִּ֖
os–povos

כַּיּ֥וֹם
como–o–dia
H3117

הַזֶּה׃  
este
H2088

Tão sómente o Senhor tomou prazer em teus paes para os amar: e a vós, semente d'elles, escolheu depois 
d'elles, de todos os povos, como n'este dia se vê

ם16 וּמַלְתֶּ֕
E–circuncidareis

אֵ֖ת
(a)
H0853

עָרְלַת֣
prepúcio–de–
H6190

לְבַבְכֶם֑
vosso–coração
H3824

ם רְפְּכֶ֔ וְעָ֨
e–vossa–cerviz
H6203

א ֹ֥ ל
não
H3808

תַקְשׁ֖וּ
endurecereis
H7185

עֽוֹד׃
mais
H5750

Circumcidae pois o prepucio do vosso coração, e não mais endureçaes a vossa cerviz.

כִּ֚י17
Pois

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
vosso–Deus
H0430

ה֚וּא
ele
H1931

אֱלֹהֵי֣
Deus–de–
H0430

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
os–deuses
H0430

וַאֲדֹנֵי֖
e–Senhor–de–
H0136

הָאֲדֹנִי֑ם
os–senhores
H0113

ל הָאֵ֨
o–Deus
H0410

ל הַגָּדֹ֤
o–grande

הַגִּבֹּר֙
o–poderoso
H1368

א וְהַנּוֹרָ֔
e–o–temível
H3372

אֲשֶׁר֙
que

לאֹ־
não–
H3808

א יִשָּׂ֣
aceita
H5375

ים פָנִ֔
rostos
H6440

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ח יִקַּ֖
aceita
H3947

ׁחַד׃ שֹֽ
suborno
H7810

Pois o Senhor vosso Deus é o Deus dos deuses, e o Senhor dos senhores, o Deus grande, poderoso e terrivel, 
que não faz accepção de pessoas, nem acceita recompensas:
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ה18 עֹשֶׂ֛
Fazendo

ט מִשְׁפַּ֥
justiça–de–
H4941

יָת֖וֹם
órfão
H3490

וְאַלְמָנָה֑
e–viúva
H0490

וְאֹהֵב֣
e–amando
H0157

גֵּ֔ר
estrangeiro
H1616

לָ֥תֶת
para–dar
H5414

ל֖וֹ
a–ele

לֶ֥חֶם
pão
H3899

ה׃ וְשִׂמְלָֽ
e–roupa
H8071

Que faz justiça ao orphão e á viuva, e ama o estrangeiro, dando-lhe pão e vestido.

ם19 וַאֲהַבְתֶּ֖
E–amareis
H0157

אֶת־
(a)–
H0853

הַגֵּ֑ר
o–estrangeiro
H1616

י־ כִּֽ
pois–

ים גֵרִ֥
estrangeiros
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
fostes
H1961

רֶץ בְּאֶ֥
em–terra–de–
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Egito
H4714

Pelo que amareis o estrangeiro, pois fostes estrangeiros na terra do Egypto.

אֶת־20
(a)–
H0853

יְהוָה֧
Yahweh
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
teu–Deus
H0430

א תִּירָ֖
temerás
H3372

אֹת֣וֹ
(a)–ele
H0853

ד תַעֲבֹ֑
servirás
H5647

וּב֣וֹ
e–nele

ק תִדְבָּ֔
apegar–te–ás
H1692

וּבִשְׁמ֖וֹ
e–em–seu–nome
H8034

עַ׃ תִּשָּׁבֵֽ
jurarás
H7650

Ao Senhor teu Deus temerás, a elle servirás, e a elle te chegarás, e pelo seu nome jurarás.

ה֥וּא21
Ele
H1931

תְהִלָּתְךָ֖
teu–louvor
H8416

וְה֣וּא
e–ele
H1931

אֱלֹהֶי֑ךָ
teu–Deus
H0430

אֲשֶׁר־
que–

ה עָשָׂ֣
fez

אִתְּךָ֗
contigo
H0854

אֶת־
(a)–
H0853

הַגְּדֹלֹ֤ת
as–grandes–coisas

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

הַנּֽוֹרָאֹת֙
as–temíveis
H3372

לֶּה הָאֵ֔
estas
H0428

ר אֲשֶׁ֥
que

רָא֖וּ
viram
H7200

עֵינֶֽיךָ׃
teus–olhos

Elle é o teu louvor e o teu Deus, que te fez estas grandes e terriveis coisas que os teus olhos teem visto.

בְּשִׁבְעִי֣ם22
Com–setenta
H7657

פֶשׁ נֶ֔
almas
H5315

יָרְד֥וּ
desceram
H3381

יךָ אֲבֹתֶ֖
teus–pais
H0001

יְמָהּ     מִצְרָ֑
ao–Egito
H4714

ה וְעַתָּ֗
e–agora
H6258

ׂמְךָ֙ שָֽ
pôs–te

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
teu–Deus
H0430

י כְּכוֹכְבֵ֥
como–estrelas–de–
H3556

יִם הַשָּׁמַ֖
os–céus
H8064

ב׃ לָרֹֽ
em–multidão
H7230

Com setenta almas teus paes desceram ao Egypto; e agora o Senhor teu Deus te poz como as estrellas dos céus 
em multidão.
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